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AnHotanus. CTarbs THOCBSIIEHA TEKCTOJIOTMU HauOoJiee PacIpOCTPAHEHHOTO B KUPHIUIMUECKON
pyxormcHoit Tpajguimu Peun ITocromuroit (Benmkoro kusxectsa Jlnrosekoro u ITombckoro kopo-
JIeBCTBA) PYCHKOMOBHOIO IIepeBoia demickoro Jlynmumapus, CpeIHEBEKOBOIO JHIHKIONCIHIECKOrO
MIPOM3BE/ICHUS B BOIIPOCAX YYEHUKA M OTBETAX YUUTENA. DTOT IEPEBOJI BBINOIHEH B 1636 I. ¢ Hecoxpa-
HuBIIerocs m3aanus (*Oxomoyn, 1622) i IpeACTaBIeH 10 KpailHeil Mepe NeBAThIO CIIUCKaMU: IATHIO
OITyONMKOBAHHBIME U €IIIe YeTHIPbMsI PyKOIHCIMH, IIPAKTUYSCKU He U3BECTHBIMU HAyKe (XpaHATCS B
cobpanusix Cankr-IlerepOypra u Spocnasis). Bce oHM npuBiIeYeHbl K JAHHOMY HCCIEAOBAHHUIO MO
BBIBJIEHHIO B CITHCKAX YKa3aHHOIO I€PEBOJA CIyYaeB IOJHON 3aMEHBI HCXOJHBIX (IEPEBOIHBIX) OT-
BETOB yYHTENs Ha HEKOTOPBIE BOIPOCH! YUCHHKA HOBBIMH TEKCTAMH, OTPA)KAIOIIMMHU KPHTHIECKOE
OTHOLIEHNUE BOCTOYHOCIABIHCKUX KHIKHUKOB Peun [TocnonuTolt k uznaraemeiM B Jlynunapuu mnpen-
CTaBJIEHUAM O MHpe M 4ejoBeke. IIpolecc 3aMeHbl HEKOTOPHIX TEKCTOB I IO HapacTalolleld Ha
npotsokennn X VIII-nagana XIX BB. 1 oxBaTHI Oosee MOIOBUHBI PACCMOTPEHHBIX cIHCKOB. Cieno-
BaTeJbHO, JaHHBINA IepeBos yemckoro Jlynunapus Ha pychbKy MOBY IIPEJCTaBiIsAeT cOOOH OTKPBITYIO
TEKCTOBYO TPaJJUIINIO, COZIEPIKAHIE KOTOPOH YaCTHYHO (HO PETYISPHO) IIPUCIIOCA0INBAIOCh THCIIAMI
K COOCTBEHHBIM KYJIBTYPHBIM 3aIIPOCAM.

KuroueBble cjioBa: ciaBsHCKas JIUTEpaTypa, nepeBoabl, peuenuus, Jynunapuii (Jlynunapuyc)

New Texts in Manuscripts of the 1636 Ruthenian Translation of the Czech
Lucidarius (*Olomouc, 1622)

Summary. The article focuses on the textual criticism of the Ruthenian translation of the Czech book
entitled Lucidar (Lucidarius), a medieval encyclopedic treatise consisting of the student’s questions
and the teacher’s answers, which was most widespread in the Cyrillic manuscript tradition of the
Polish-Lithuanian Commonwealth (the Grand Duchy of Lithuania and the Kingdom of Poland). This
translation was made in 1636 from a non-extant edition (*Olomouc, 1622) and is represented by at
least nine manuscript copies: five of them have been published and other four still remain practically
unknown (kept St. Petersburg and Yaroslavl). All of them are involved in this study aiming to identify
cases of a complete substitution of original (translated) texts of the teacher’s answers to some of the
student’s questions with new texts. They reflect a critical approach of Ruthenian copyists to the ideas
about the world set forth in Lucidarius translated from Czech. The process of replacing some of the
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texts went on, increasing in extend, during the 18th—early 19th centuries and affected more than half
of all the manuscripts under consideration. Consequently, this Ruthenian translation of the Czech Lu-
cidarius is to be characterized as an open textual tradition, since its content was partially (but regularly)
adapted by scribes to meet their own cultural needs.

Keywords: Slavic literature, translations, reception, Lucidarius

Nauji tekstai ¢ekiSkojo Lucidaro (*Olomoucas, 1622) ruséniskojo 1636 m.
vertimo nuorasuose

Santrauka. Straipsnis skiriamas ¢ekiskojo Lucidaro, i§ mokinio klausimy ir mokytojo atsakymy su-
sidedancio viduramziy enciklopedinio veikalo, labiausiai Abiejy Tauty Respublikos (Lietuvos Didzio-
sios Kunigaikstystés ir Lenkijos Karalystés) kirilinéje rankrastingje tradicijoje paplitusio ruséniskojo
vertimo teksto, kritikai. Sis vertimas atliktas 1636 m. i§ neislikusio leidinio (*Olomoucas, 1622 m.) ir
paliudytas maziausiai devyniuose nuorasuose, i§ kuriy penki publikuoti ir dar keturi tebelieka praktis-
kai nezinomi (saugomi Sankt Peterburgo ir Jaroslavlio archvyvuose). Visi jie jtraukti i §j tyrima, kuriuo
sickiama nustatyti atvejus, kai mokytojo atsakymy j kai kuriuos mokinio klausimus originaliosios (i§
ceky kalbos verstos) formuluotés buvo visiskai pakeistos naujais tekstais, atspindinciais rusény knygiy
kritinj pozitrj j Lucidare déstomas idéjas apie pasaulj ir zmogy. Kai kuriy teksty substitucija vyko su
pagrei¢iu XVIII-XIX a. pradzioje ir apémé daugiau nei pus¢ visy tirty nuorasy. Taigi, Sis ¢ekiskojo
Lucidaro vertimas j rusény kalba priskirtinas atvirai tekstinei tradicijai, kurios turinj i$ dalies (bet regu-
liariai) raStininkai pritaiké savo kultiriniams poreikiams.

Reik$miniai ZodZiai: slavy literatiiros, vertimai, recepcija, Lucidaras (Lucidarius)

Hemenxuit opurunan Jlynunapus (Jlynunapuyca), Hauboee paHHETO cpel-
HEBEKOBOTO MPOM3BE/ICHUS SHITUKIIONEINIECKOTO XapakTepa (B BOIIPOCHO-0T-
BETHOH (popme), cocTaBICHHBINH BO BTopoii nonosuHe XII B., ObIT mepeBencH
Ha YenIckuii sA3bIK 0kojio 1400 I M Ha EPKOBHOCIABIHCKUMN SI3BIK PYCCKOTO
u3Boja (¢ robekckoro m3nanus 1485 r).

UYewickas BepcHsi, B CBOIO OYepeib, HE3aBUCHMO IEPEBOAMIIACH HA XOPBaT-
CKHH SI3BIK (JIpeBHEHIIast pyKomuch Aatupyercst 1468 1) u mo kpaitHeit mepe
TPYIKIBI — Ha PYCHKY MOBY:

1) oxomno cepenuubl XVI B.: eAMHCTBEHHBIN CIHUCOK, TJe YIIOMUHAeMast B
YEIICKOM OpHUTHHAJe “‘JanMaThHcKas” ropa OJIMMIT OTOXIECTBIICHA C
Tarpamu [Temuun 20200];

2) B 1563 r.: n1Ba crmcka, OMWH M3 KOTOPHIX YK€ OmMmyOnukoBaH [TemMuuH
2021];

3) B 1636 I. ¢ HECOXpaHUBIIETOCS U3AHUS, BHITYIIEHHOTO B OJ0MOYyIIe B
1622 r.: gearts ciuckos (B, K, B, C, M, I, T, 4, 1)1

IMocnenHuii Mo BpeMEHM BO3HUKHOBEHHS TiepeBoa 1636 T. xopomio u3-
BecTeH 1o onyoaukoBaHHbIM BepcusaMm (B, K, b, C, M), X0oTs cylIecTByOT U
nHbIe, mpaktndeckn He n3BectHbie Hayke (IIr, T, S, IT). Umenno on momy4un
HauOoJIbIIIee PACIIPOCTPAHCHUE B KUPWILTHYECKOW UchbMeHHOCTH Peun Ilo-
CTIOJIUTOM W JIa’Ke TIPOHUK B BEIMKOPYCCKYIO KHIDKHOCTB: B UCTOYHHUKE S Tie-

! TlepeueHb ycIOBHBIX 0003HAYEHNH PyKOTUCEi IPUBOIUTCS B KOHIIE HACTOAMIEN pabOoTHI.
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peBoa yemickoro Jlynunapus Ha pycbKy MOBY (J1. 272—-287 00.) mpeaiecTByeT
TPaIULUOHHOMY IJIsl PYCCKOM TpaJMLUMU LIEPKOBHOCIIABIHCKOMY IE€PEBOAY
TOTO K€ Tpou3BeAcHNUs (1. 288—323), BBIMOJIHEHHOMY C JTFOOEKCKOTO U3/IaHHUS.

Yemnickas kuura 1622 1., mOCITy>KHUBIIIasi OPUTHHAIIOM JIJIs PyCHKOMOBHOTO
nepeBoga 1636 1., conepikana o kpaiHeit Mmepe 109 BompocoB 1 OTBETOB Ha
HUX, OIHAKO MX MTPAKTUYECKH MOTHBINA HAOOP (XOTS U B U3MEHEHHOM MOCIIE/0-
BaTENbHOCTH) COXPAaHMIICSA JIUIIb B OJHOM KUPHJUIMYECKOM criucke (M), Torna
KaK B OCTaJbHbBIX KOJINYECTBO TEKCTOB COKPAILEHO, TOPOI BeChbMa 3HAUUTEIIb-
Ho: K 95,1187, C 69, B 8 [Temuun 2020a].

B mporecce cBoero ObIToBaHMS paccMaTpuBaeMasi PyCHKOMOBHASI BEPCHSI
Jlynunapus noaBeprajach Takke CMBICIOBBIM W3MEHEHHSIM: OHU BHOCHIIUCH
KHIDKHUKAMH, PEJAKTHPOBABIIUMH M JIOMOJHSBIIMMHU TEPEMUCHIBAEMbBIT
TekcT. Hanbomnee spkuM pUMEpOM CITY>KUT OTBET Ha BOIIPOC O TOM, Ha CKOJIb-
KO yacTell pa3zeseH cBeT. [lepBoHayanbHblil OTBET NpEAoarai TpeXyacTHOE
nenenue (Aswusi, EBporia u Adpuka) B CBsI3M C pacceleHneM chiHOBer Host
(Cuma, Nadera n Xama) u X MOTOMKOB. OJTHAKO TIOCTIE OTKPBITHSI AMEPHKH
(1492 r.) Texer Jlynmnapus, GyHKIMOHUPOBABIINN HA PAa3HBIX SA3bIKAX, Ha-
YaJl TONOJHITHCS COOTBETCTBYIOIIMMHU CBEJICHUAMHU. Tak, B YEHICKOW mevar-
HOM Bepcun uH(popMaius 00 AMepuke NOABJISIETCS JUILb B MOCIEAHEN (Tpe-
Thel) pefaKiuu, MPeACTaBICHHON M3MaHusMu BTopoi monoBuHbl X VIII B.
[Petiskova 2017, 145]. B pykomnucu paccMarpiuBaeMoro pyCbKOMOBHOTO Iepe-
BOJIa OHA MPOHUKAET e1lle panbpiine — yxe B X VII B.: ee cogep’ar NCTOYHUKA
K, b, C, M, npuuyem B IpeaNOCIeIHEM COOTBETCTBYIOIIUE CIIOBA JIOMHCAHBI
Haj cTpokoit [Ppanko 1906, 29, mpum. 1]. [Ipu 3TOM UHBIE CITUCKU TOTO KE
nepesoza (T, 5, IT) coxpaHsAoT HCXOAHYI0 HH(POPMALIUIO O TPEXYACTHOM JIeIe-
HuM cBeta (B uctouHukax B u IIr cooTBETCTBYIONINI TEKCT HE COXPAHUIICH).

B HekoTOpBIX citydasix 0OHOBIICHHIO ITOJBEPTAINCH HE OTJCIBHEIC COMep-
JKaTeJbHbIE IEMEHTHI TOTO WM MHOIO OTBETAa YUUTEJI, @ BECh OTBET LIEJIU-
KoM. IMEHHO UM TIOCBAIIIEHA HACTOsIIas padoTa.

Hwxe ucxoanble (MepeBOIHBIE) M HOBbIC OTBETHI IIUTUPYIOTCS 1O Hanboee
paHHEMY UCTOYHHKY, COAEpIKaIlleMy MOJTHbIN OTBET (a HE OTJeNbHBIE BHIITUCKU
U3 HEero, Kak B ciucke B), ¢ yka3aHueMm (1ocie 3Haka paBeHCTBA) MHBIX CIIH-
CKOB, COZIEPIKaIlIMX Ty e TEeKCTOBYIO BepcHio. IIpu 3ToM 3HaK = 03HayaeT Tox-
JICCTBO TEKCTa, HO HE €ro (hOpMabHOTO BBIPAXKEHHS, KOTOPOE, KaK OOBITHO,
MOJIBEPIKCHO 3HAYMTEIBPHOMY BapbUPOBAHMIO TI0 CIIUCKAM, TPEICTABICHHOMY
SI3BIKOBBIMH 3aMEHAMH, MTPOIYCKaMH, T0OaBICHUAMH, YaCTHUHBIMH Tepedop-
MYJIMPOBKaMU U T.II. ClieyeT UMeTh B BUJLY, YTO UCXOJHBIN BapUaHT TEKCTa,
LUTUPYEMBIH 110 CTaplIeMy IHOJHOMY CIIMCKY, TAK)KE MOXKET COAep)KaTb BTO-
puuHble UcKakeHus. Hymepalius BOIIpoCoB U OTBETOB JA€TCs M0 PEKOHCTPYK-
[IMY TIEPBOHAYAIIEHOM CTPYKTYPBI pyChbKOMOBHOTO TiepeBosa 1636 1. [Temunn
2020a]. SIBHBIC OIIMOKHU CIIOBOCIICHHS UCTIPABIISIOTCS 0€3 OTOBOPOK.
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Huxe B Ta6J'II/IHaX s IMIPUBOXKY BBIABJICHHBIC CIIydad 3aMCHbI MCXOIHBIX
OTBCETOB YUYHUTCIIsI Ha BOIIPOCHI YUCHHUKA COACPIKATCIBHO HOBBIMU TCKCTAMMH.
WMHorna oHM COCTaBIISIIIMCH C UCITOJIb30BAaHUEM MHUChMEHHBIX HNCTOYHHUKOB, HC-
KOTOPBIC N3 KOTOPBIX YCTAHOBJICHBI MHOIO Y YKa3bIBaAIOTCA HUKE B KOMMEHTAa-
pusX, CJICAYIOIUX MOCJIC KaXJ0Io TCKCTA.

Bompoc 26: Kak nonro 6611 Anam B paro? (uet B B, ITr, IT)

HcxonHblii OTBET Hogpsrit otBeT

Geanrn roanis (K = 51, C (Wecth roanns), M) { wecroro 1aca A0 A€RITA (T); 0an TpifiyTOrO
“1aca Ao AegmaTaro (B).

Beccmbicnennblii oTBeT cnucka b sBiseTcs uckakeHuem Oosee paH-
Hel BepcHM, MPEACTaBICHHOW B UCTOYHUKE T (XOTS MEXaHU3M HCKaKEHUS
He BIIOJHE MOHATEH). OJHAKO JaHHOE OOCTOATENBCTBO HE CBUICTENHCTBYET
0 B3aHMHOM TEKCTOJIOTHYECKOM POJICTBE ITHX JBYX PYKOIHCEH, OCKOIBKY
TOT K¢ OOHOBJICHHBIM OTBET YMTACTCS TAKKE B €AWHCTBEHHOM CITHCKE MHO-
1o (IpeBHelimero) pychKOMOBHOTO mepeBoja uenickoro Jlynunapus [Zefiuch
2013, 293; Zetiuch 2021, 47], Kyaa oH Toxe, Cy/s 110 BCEMY, IIONaJ BTOPHYHO
U3 TeX )K€ MOCTOPOHHUX (LIEPKOBHOCIABSAHCKUX) BOIPOCHO-OTBETHBIX UCTOU-
HUKOB, HarIpuMep, u3 becedv mpex cesmumeneti [cM.: [Ipimun 1862, 169; Tu-
xoHpaBoB 1863, 432-433; ®panxo 1906, 7, 402, 408, 411; Munrenosa 2004,
396-397].

Bompoc 32: Kro n3zo6pen my3siky? (ner B B, IIr)

McxonHblil 0OTBET HogBgrit otBET
Aauexs kAL TPH THBI EAHOTO 3BAHO Aatixn KKATI0ROro NAEUA, HUEA® AR ReNEK, AA8, H
K003k ETOPH iROAA, TPETH HEY-4-AAh TO CEAB: POAH ZRE €8 AAA, 'I'ommx, ToH H30EpkTe ARAAHTE
HIPH BHUHAHAD, HROAAK ITEHH, -0BAAT WATPORL (OT'h K0Kh. NOTOM POARI AAA H APSTATO ChIHA
TOT'h EHAD KORAAEMb, H MOTAAD KORATH T8RAAA: TOM H30EpETE SCHKTIO, MEEHBILG H r8cAH. Ceaa

O MBAH H ZREABARA H CPERPA, A THH BPATI" | K€, ADSTAA ZREHA AAMIEXORA, POAKI ©-0REAA: TOH EALLE
UkAH EAH8 CECTPS, HUEHEM HEWLIEA TAS IAATORTELb, IOBATH IBAH, 3€AkZA, H CPEEPA: CECTPA K€
HAHMERKH BHURAHAA AICh AKTH KOAHXATH | €M) HOELIA, H30EN'KTE MPAAEHTE BOA'HAI, H ABHA, TIKATECTRO,
(K=T,5b, 4, C, M). H AKTER KOABIXATBI: TAA ZR€ H30EPETE TROPHTHI (WT'h

CKOTIATO LiA€KA MACA0 H chiph (TT).

DTOT HOBBIM OTBET SBJISIETCS HECKOJILKO COKpaIlICHHBIM HU3JIOKEHHUEM COOT-
BETCTBYIOIIETro parmenta Jlemonucya JlumMutpust POCTOBCKOTO, COCTaBIICH-
Horo B Pocrose B Hawane XVIII B.:

Nzo0pbTe ke KanHOBO TieMst U XyJO)KeCTBa paszinyHast, H Mbpuiia, 1Mo W3IHITHOMY
cnagocrpacrtiio mioTckoMy 65 Brano. Jlamexb npanpaBHYKb €ro, He T0BIbsics eIHO0
KeHOIo, TosATh ABh: Anny u Cemty; 1 OBICTE OHB TIEPBEIi Bb Miph 1BOKeHeIs. Pomwm xe
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emy Anna loBuia: Toit u3o00pbre pbnanie marpoBs OTh KOXKB, H 0 OTEh KUBYIINXD
Bb CEJCHIAXb CKOTOMHTATEIbHBIXb. Poxam W npyraro ceiHa lyBama: Toit m3o00pbre
Mycukito, mbsHuiy u rycnu. Cerua xe apyras sxeHa Jlamexosa, poau ©osena: (MHIN
TyBankana TOro HapuIAIOTh) TOH OsIIe Miatodiens, koBaub Mbau u xerbza. Cecrpa
xe ero Hoema m3o0pbre npsiienie BoiHBI M JIbHA, M TKadecTBO. Tas ke m3o0pbre
TBOPUTH OTH CKOTISITO MJIEKa, MacjIo U CHIPH; ¥ IPOUINMbB )KEHCKUMB pyKoabIisMb oHa
obicTh M300phrarensanna [[nmutpuii Poctosekuit 1796, 129].

Bomnpoc 39: Kyna texyt e pexu? (et B B, IIr)

M cxomHbIi OTBET

HoBgrit otBeT

DHCD TETE CI6p03’ HAHIO A TETET “IPEIh EANS T0p8 KOTOPE
30BYT'h ATAA. H (DTOAS TETET'h 31KP03h MBPHICBIO FEAI0,
B ‘fEROHOE LIOPE THI' H €dPA®h TEKST CIPOTh EANS T0p8
IKOTOPSIO 30RY8T'h MAPATIA, DTOAA TETETh CIKPO3hH EAHY
3EAI0 IK0TOPASl CAOKECA APUEHHS. A THH ROAH TEKBTh
ERFTE EANOE EAEI0 AKK A0 TH FOph KOTOPHH (8T

nuenosannt (K =T, B, 5, C, M).

ICOHh, OKPBRAET D BCHO 3EMAIO
EVIAATCIK810, TARIO OVEO €CT'h 3AATO, H
3A4T0 3€MAH OHbIA AOEPO: H TAU'D €CT'h
ANB&-PA%h, H KAMEN 3€AENRIH. [N, ia
PRIKA OIKPBARAETD RCHO 3ELALD E0-TOMCKSIHO.
Thprb, H 6vdaTh, CiH TEKSTH NPOTHRO
accvpionrs (IT).

3mech HOBBIM BapHaHT OTBETa BOCIPOU3BOAUT OHWOJICHCKUH TEKCT

(beIT 2. 11-14) [cp.: Dpanko 1896, 18].

Bompoc 45: O Esporne (uer B K, T, B)

HcxonHblil OTBET

Hosggriit oTBeT

GEPOMA TOTHHAET CE MOAAE 1I0PAl, A HAET'h CIKPO3h 3€LI-
Ato KoTopaa ce 30ReTh Wicoia, Adaanmayia, Gpuania,
A HAET'h MOAAE VHAL RUKh VIIATH A0 MOpA, Bh

ToH CTopoHE AERHT® 3emAf PpanyyiHa LllRaRCKa,
Eagrapcica, Cacica, €anncka, Muweancka, dypHHcka,
RapueanTeka, Tatapcia, Crhipcka, RopHTancka, dar-
EHpercica, Pycca, ecica, Moparcka, Moacka, Yropeia,
Geantorpaacika. Ro 3emaH Yropcicoi AERHTH €AHA Bo-
AOCTh KoTopaAl € 30BeTh daamalia. Ty ecTh cTyAHA
Eh TOH “TACTOIPAT € MOXOAH'K C€ pO3CRETANTh, H
EhICOKO TopAT k. [10TOLS €CT'h APYTASl CTYAEHHL|A €CAH
A B'b HEA W10 KOABEICh BbI VIBITH XOT'KAO TO 34pACh
(€ Bh KALIEHb OREPHETh. GCTh TAM €AHA T0pA, 1KOTO-
pAfl c€ 30RET'h 0AHUTENL. TAAl ropa BRICOKAA AKB A0
OROAOKOR'S AOCATAET h. [10AA€ TOF rophI MOTHHAET A
Hraaia, H 1epe3n Hio TeteTh Coichb. [ToTOU® AERHTD
€AHA BOAOCTh HUEHEMS Tyzsk, 4 noTouk EpHTANTA, A
TV ¢€ KON'THTh 3eMAd damnupericka. [loTouh AeARHTH

EeHaKcTa, ThiX's ocAAHA® KKpaak Genectus.

CRpOMA MOHHAE (1A @ LI0pIA (OHHHCKOrO @
ROCTOICh A0 WICHIANE [HEEPHEH, A MOAASA

® MopT8raAin, To€ (© KPOAERCTRA THILI-
TAHCIOr0 AR A0 pkicH [A8HAI, KOTOKIF
Capuaito & A3Heit, Tot © Tatap kA, HA
WIECOT H WIEAECAT A pacTIATAE Cia. A EBponia
CAMA BIIHY UHAK ARKCTE “TRIPAECH H MIA
HUeLicH . [LIAE]. uat Tea GRpona B cork
BOAHO,,, TIPHIATEACKSIO, HAKH BOAHO 3 (OAHOTO
IKPOAERCTEA A0 APSIOr0 XA H BCh 3eMAk
CXOAH XTO X0'f€, MPART MHCANRI BKHEA.
Mothnat ca GRpona © Beroas Tanua @ phich
AoH8, 4 ¢ MOASAHIA (O MOPIA TPELIIKOrO HA-
384HOro ToHHIBI, TAE cia 3 Madoto A3Hero
P03A81AETh. K TOH TPETEH TACTH TMOAOKEHA €
CApUIALIHIA, (0 KOTOPOM TEMEP LIOBHIIO, IpAHHA
AOCKIT UIHPOKAIA H SHAENHTAIA, IIHOTO HAPO-
AOR H ISpOAERCTER B 0Kk 3AMHICAE. ARORKLL
ARORIAIA € CAPUALIHIA, 0AHA TATAPCIKAIA
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TyTh 3h AHKHX'B TOp'h BRIXOAHTH PeoNh, 4 TeTeTh AE0 A3HTHLKARA, HA AAALLOS BCXOANEM
Cpo3h 3emato dpayyeyto. Mloade Toro Pefina AeraTh | Eepers phicH Aons H RoarH, & KKoTopof
CHAHKIH rketa HYHLTA K0AEHK, H OHKIE 3HAMENHTRIE Mencard TATAPE 3AROACTIH H APBIHE (OPAH
ukera. Mopae AyHal AERATH POARHBIXS MACORH RH- H HA naciA po3AkAENKI; ApBTAIA CapuIALIiTA
Aetb, ByaHN® A noaae Refiny notHnaer ¢a Hunawka, BRPONEACIAA, HASKIRAR) €H HALLA, B KOTOPOH
A HAET'h A0 TEKY1Ar0 Mops. R TOH 3€LIAH AERATS wewncaro Moaraich, P8ch, AnTRa, Haz8poke,
ReATiKTe KoAoCTH TenepTaHA AlO3HEA KoAsKLTA ReTHIH. Mpscaicn, NMotoptricH, HHdAAHTTHIH,
EpHTANTA H 3emAf AHTAHLKA H EepHNECKA, 4 0TToAA Iockgra, Toro-nl, Aaann, Boaowa 1 Ta-
TIPHXOAHT'h AOKPOTO CMIOCORY APERO. GCTh TERK 3eiAfd TAPORE, KOTOPRIE HA TO Kepers flong phicH
Iicovyia & TOH 3€MAH €HO KoA0 loAHHA A. ANTF CAoHLjE TIOABHOLIHOE, HEAAAEIKO MOpiA GVEHHE

RHAATH, EO TALMh €CTh F0pA BhICOKASl 34 KKOTOPOI HUIL | Kiewnicaio. Tara CApUIALIHA 3 Bexops phica
CAOHLA He EEAHO. [loAd€ TOTO €CTh EAHNR OCTPOER Tanancs, Tot Aotn H w3epo Mecicoe &
KOTOPKIA C€ 30R€Th Poccil, €CTh TALK A€peRo, ¢ KoToporo | A3HH A8'H, 4 ® 34X0A8 RHeAd, @ noASAHMA
HEFABI AHCT'h HE OTMIAAAET, 4 TY'Th (A AOKOHARAETH | TOphI REHTEPCICHE, 4 @ MoAHOTH Mogé HkueryicH
flepornToe Liope (M = B (Boirmckn), I (dacTrd- | KpaHHA A Raacam po3phiaeTh (C).

HO), S (c mpormyckom), IT).

HoBBIil TEKCT BOCXOIUT K NOJILCKOMY TepeBojy Tpakrara Onucanue Eepo-
netickoti Capmamuu A. I'BaHbuHU, BbIMOTHEHHOMY M. TlamkoBckuM (Briep-
BbIe ommyOmuKkoBaH B 1611 1n): “Sama w sobie Europa ma mil wszerz dwiescie
czterdziesci 1 pig¢ niemieckich, to jest od morza Aegeum, abo Jonijskiego, do
oceana Hiberniej, a podtuz od Portugaliej, to jest od krélestwa Hiszpanskiego,
az do rzeki Tanais, ktory Sarmacja od Azjej, to jest nas od Tatar, dzieli, na
siedmset 1 sze$¢dziesigt mil rozciaga si¢. Ma tez Europa w sobie wolno$¢
przyjacielska, iz wolno z jednego kroélestwa do drugiego jachac i wszystke
ziemie¢ zchodzi¢, kto chce. Praw pisanych uzywa, czego w inszych ziemiach
nie masz. Poczyna si¢ Europa ze wschodu stonca od rzeki Tanais, a z potudnia
od morza Greckiego, nazwanego Aegeum, abo Jonium, gdzie si¢ z Malg Azja
roztacza. W tej trzeciej czesci §wiata potozona jest Sarmacja, o ktérej teraz
mowimy, kraina dosy¢ szeroka i znamienita, wiele narodow i krolestw tegoz
rodzaju w sobie zamykajaca. Abowiem jest dwojaka Sarmacja, jedna Tatarska,
abo Azjatycka, na dalszym, to jest wschodnim, brzegu rzeki Donu i Wothy, w
ktoérej mieszkajg Tatarowie Zawotscy i drugie hordy ich, na pasma rozdzielo-
ne. Druga Sarmacja, Europska, nazywaja t¢ nasza, w ktorej mieszkajg Polacy,
Rus, Litwa, Mazurowie, Prusacy, Pomorczycy, Inflantczycy, Moskwa, Goto-
wie, Alani, Wotosza i Tatarowie, ktorzy na tym brzegu Donu, rzeki pétnocne;,
niedaleko morza Fuxinu mieszkaja. T¢ Sarmacja ze wschodu stonca rzeka Ta-
nais, to jest Don, i jezioro Meotskie od Azjej taczy, a od zachodu Wista abo,
jako niektérzy chcea, rzeka Odra. Od potudnia gory wegierskie, od nich tam
nazwane Beskidy, a od pétnocy morzem Niemieckim, abo Sarmackim, kraina
ich wlasna rozrywa” [muTHpyeTcs ¢ MOACpHH3aLlUeH MPAaBOIUCAHUS U MyH-
KTyaluu (Ho He Mopdonorun) no uzganuto: Gwagnin 1768, 2].
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Bomnpoc 80: Otuero nponcxoaut rpom? (et B B, T, b, 41, C)

W cxonHbli OTBET

HoBgrit oTBET

Rrabl & KETPORE RRIFAS 3 LIOPA,
TOTA CA TOTKATD TA LIOHE B
MORETPI0. /K€ (A WINh WEOR'ETH
K OFOAOKA. A KABI CA TOE 3pAZH
TIOCMOAS. RHE POZOADE CA H TPKCHE.
A Atoae oyisio. MpH 70 Tpkeis
OVKAZE CA ¢ NORETPIE WFoNk. H
EAHCHE A BSAE tHpRoto (TTr =

K, M).

TABI BOAA LIOPCIKAA ROCKOARIT'h HA RHCOTS CBITTEAHHIIH RATIOPALH,
ROCKSPEHTEMD HAH LTAAMH; H MPOHCXOARITh ROZABXS BOAHHCTHIMH
ORAAKKI. H AOLUEALLIE A0 TPAHBIL'R TOPATATO IXKCTA €HpCIKATO:
IhINHT TAMb TIPOTRIRAEHTE H WISID CTPALIHKIH, EAHCTAHTE

H TPOMBI: HEO EPHACIKTH OFOHA, (O F8IIOPOES C8ITEAHKIXh,

ARO ROCMIAPEHTA 3EMHATO H ROAHATO, 3AMAAAET CA, H POAHTh
EABICTAHTA H TPOMbI: 110 MOAOKTI0 CET0: €FAA ReAK30 POCTAAEHHOE B
WFHBI BAOZRHT'h Oy BOAS, TOTAA THHRITh REAHKIH WS H BpkHie.
TAKO KO H HA ROZASCE ERIRAET'h TAKOROE MPOTHIRAENTE H TPOLIOT R,

TAACh TpolIA, H BAklckania (IT).

HoBrlii TekcT 3auMcTBOBaH U3 3epyana 6ozocrogus Kupnnna TpaHkBui-
nuoHa-CraBpoBenkoro (neppoe nzganue: [louaes, 1618):

AOOBiM, BoZla MOpCKasi BbCXOAUT HA BHCOTY CYNTEIHHMH BallOpaMiu, BOCKOYpPEHSM,
ans00 MIMTaMM M TPeXOAWTh BO3AyX. M jomenmm g0 TpaHWIb TOPAYOro Micta
epupbCcKaro, BOOHUCTHMHU OONAKM YHHUTH TNPOTHBICHIE W mIyM crpamHuii. [lo
1o100110 Cero, KI/IN XKei30, PO3MaleHO€E Bb OTHM, BIOXKHII Y BOJY, TOTJa YNHHUTD IIyM
u BpiHie. Tako u Ha BO3/1yci OMBA€T TAaKOBOE TPOTHBICHIE U TPOMOT, TJIaC TpoMa H
OmmckaHist, 100 epUPBCKUIL OTHB OT T'YMOPOB CYNTEIBHUX, a00 BhCIAPEHIs 3eMHAr0 1
BOJIHAr0 3aMaJIIETHCS U POJUTH OMHMCKAHS [LINTHPYETCs ¢ yCTPaHEHUEM MOJICpHH3AIHN
npaBonucanus no: [lnukapyk, Hiunk, Cyxos 1988, 227].

Jist cnemyromnx HECKONBKHMX HOBBIX TEKCTOB HEOOJBIIOTO 00beMa TeK-
CTOBBIC HCTOUYHHUKH HE OOHAPYKCHBI:

Bompoc 97: [Touemy monu ceneror? (vet B B, T, b)

HcxonHplil OTBET HogBpsrit oTBET

Ao AkTH UA‘;B\ E'RABIH BOAOCKI, H2R€ 110A0A0CTh IHHBET'h A CTAPOCTh HACTSMAETh. EO TAK' A0

AOIKKH HE MAIIB\ l'lpAéArﬁ\TEMCHOH CAAOBAA ATOAA HEO IAEAQKO, TAKI ABp'KBLl[H HA AOA'R MAAET'h. TAK'R H

Lol s A m
TOPATECTH. TARE K'h (TAPOCTH 1€A0K'R CHRH3HA €CTh IAKO MOCEAS TPE CICOTAHIE /KRHROTA €0 (H)

RS0 ' r
E8A8 CHEKTH. KABI TOpAE [Ach AKTH MAKTH ERALIE BOAOCKA, TAKI A0 AKT MPHXOARA, MEPEIENTAID

Teacciaa npoutitie (Ir = K, CIA, TAK'h H CHEhIE ROAOCH 3 RHATOCTH TPHMAAAR KOAASIR HATVPAI H

M, TI).

npHposedia maaoro (C).

Kak BuauM, TaHHBIH OTBET ObLJI OOHOBJICH JIByMsI Pa3HBIMH CIIOCOOAMH B
Pa3TUYHBIX CIIMCKAX TOTO K€ MepeBoa.
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Bomnpoc 99: Kakum Oyner koHer Bcex Benieid? (Het B B, T, b, 51)

Wcxonublii oTBET HoBelii oTBeT

710A€ (8 3 OVCTARHECTRA CTROpENRL. TpoTo HEKAKI HE ROZMS TAI TAKCh BUHPAET, ALUA HAE A0 pAI0

wonnja. Ko fiirk nofiA% ko £y GKoAA MPHIIAH. 4 ThAA (A (MPAREAAHBAR, A TPELIHARA A0 MBICh
WEEPHE B ZEMAN. A Kh ATk (SAHBIH 34CA HAREPHS K8 (ROE RETHEL, 4 MPEACE IKOHLIA HE RO3USTh

TH. A T0 b 110 0 KRIAA. HE 7 SCTARHTHOH petH ecTh. TlpoTS | MPAREAHBIH K pAAOCTH, A FPELINKIH K
TA I H ¢ ThAS OVIIBE. H TA AOKRITO LIVCH OVZATH TALISIO usi (C).

cipTh. Heamean aich (ITr = K, M, IT).

ConeprkaHue 3TOr0 HOBOTO TEKCTa HACTOIBKO OOII0, YTO MOIJIO OBIThH CO-
CTaBJIEHO KHHKHUKOM CaMOCTOSITEIbHO, Oe3 oOpaleHust K MMCbMEHHOMY HUC-
TOYHHUKY.

Bonpoc 108: Kaxum Oynet cynusiii nens? (Het B B, T, b, I1)
Hcxonublii OTBET HoBrlii oTBET

TA 1 cork X0 oy &4 34cA88HAB. Ko HA nHCUo Troe Torabl fiR0 HOROE ESAE H 3ELIAIA
OZHAHMSETS H NOERAAET . H KARABIA 1AKh LIAET CROETO “{HCTAIA BSAE MICh KKPILITAAD, EO (WIHE
AFTAA. H ZA0T0 AXA. KOTOpiH €ro Afirk cTepers. KAl 1Ak HCTH Cia. TorAkl AFFARI ROCTP8EIAT'S,
OYMPE KOTOphIH CA KOV 3acASA. ToFa aFFAh 3R€fE CROH A& LEPTELIH EOCTAHST', H KOZRABIH
Rek TORApHIIE, H @KerE ATAROARI MoLlo EZRiclo & ATuk, H CROH AKAE HAH MPOCAARH CIA HAH (OC8AH
OVBAZKE CA I€ NEH. H HE WCTARRN €H 4 10 AONECE A0 palo (TTr = | cra (C).
K, 5, M).

DTOT HOBBIH TEKCT TOKE TOBOJIHLHO OOIIIETO COIEPIKaHMS, a eT0 OKOHUAHE
(KORABIA @ CROF ARAE HAH TMPOCAARH CHA HAH (WCBAH (1d) 3aMMCTBOBAHO M3 YHHA I10-
rpeOeHus1, YTO BhIJJACT 3HAKOMCTBO KHM)KHUKA ¢ OOTOCITY)KEHHUEM Ha IIEPKOB-
HOCJIaBSHCKOM SI3BIKE.

W3 neBsiTH paccMOTPEHHBIX CHUCKOB PYyCHKOMOBHOIO mepeBofa 1636 T
gemickoro Jlymumapus moHas 3aMeHa MCXOAHBIX TEKCTOB HOBBIMH OOHapy-
JKEHa B ITITH NCTOYHMKAX (YKa3bIBAIOTCS B XPOHOJIOTUIECKON ITOCIIEIOBATEb-
voctn): T, b, 4, C, I1. D10 Gonee MONIOBHUHBI BCEX PACCMOTPEHHBIX CITUCKOB,
HEKOTOpbIE U3 KOTOPBIX BechbMa (hparmeHTapHbI (0coOeHHO criucok B, comep-
JKAIUH M OTAETbHBIE BBIMKUCKH ), YTO YMEHbBILIAET BEPOATHOCTh OOHAPYKe-
HUS B HUX CIIy4aeB IOJIHOTO OOHOBJIEHUS TEKCTOB.

CrenoBarensHO, TaHHEIHA [TepeBoA Yenickoro Jlynuaapus Ha pyChbKY MOBY
MIPEACTABISACT COO0I OTKPHITYIO TEKCTOBYIO TPAIUIIHIO, COTCPIKAHIE KOTOPOi
4acTUYHO (HO PETYJISAPHO) MPHCIOCAOIMBAIOCh MUCIIAMH K COOCTBEHHBIM
KyIBTypHBIM 3amnpocam. [Iporecc momHoW 3aMeHbl HEKOTOPBIX TEKCTOB MPHU-
mesncst B ocHoBHOM Ha X VIII-nagano XIX BB., T. €. IPOXOJUI B 3MOXY IMO-
LMOHAJIbHO-aHTQ)KUPOBAHHOTO OTHOLIEHUS K Jlyluaapuio, KOTOpoe BIOCE-
ctBun (¢ 1850/60-x mo 1920-e IT.) CMEHWJIOCh OTCTPAaHEHHO-HEHTPATBHBIM
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(coBpemennsiii dtan) [Temunn 20216]. D10 ecTeCTBEHHO, BeAb agamTallus
COZIEpIKaHUS TPOU3BEICHHS K COOCTBEHHBIM HYXKJIAM OTPaKaeT €ro HacyIll-
HOCTB, T. €. JKUBYIO 3aHHTEPECOBAaHHOCTD B HEM.

[Ipomecc 3aMeHBI HEKOTOPBIX TEKCTOB MEPEBOAHOTO Jlynmmapwus mien 1mo
HapacTalollell: ero pesysbTaThl 4Yalle Bcero HaOmromarorcs B crucke C (4
pasza), pexxe — B uctounuke I1 (Tprx/asl) ¥ O 0JJHOMY pa3y — B OoJjiee paH-
Hux pykonucsx T, b, S.

[Ipu 3aMeHe TEKCTOB B Ka4eCTBE HCTOYHUKOB HCIIOIB30BATUCH IIPOU3BE/IC-
HUS Ha TTOJIBCKOM, IIEPKOBHOCIIABTHCKOM SI3BIKE M PYCHKOM MoBe. KHIKHUKH
o0palaMcy TakkKe K TPaJAUIMOHHOMY OHMONICHCKOMY TeKCTy. B HEKOTOpBIX
CIlydasix MOXKHO TIpEAIoyiaraTh COCTaBICHHE COOCTBEHHBIX OTBETOB (J10-
BOJILHO KPaTKHX) HAa HEKOTOPbIE BONpock! Jlynuaapus B3aMeH TeX, 4To ObuIn
KOTJIa-TO MEPEHATHI U3 YEIICKOH TpaJnuLIuu.

YciaoBHBIE 0003HAYEHUS CITHCKOB

b — bopmeBnukas pykoruch 1713 1. (12 1., Jlynunapwuii HaunHancs Ha 1. 3): GpparMeHT
Jlymmnapust 6611 omyonukoBaH H. BaxusanabsiM 1 nepenedaran V. @panHko; coBpeMeHHOE
MECTOHAxXOX/IeHHe Hen3BecTHO [Baxusuuu 1869; ®panko 1906, 38—41].

B — BunbHIOCCK M criucok (Tocne 1636 1) B pykonucu Bropoit yetBeptr X VII B., pen-
CTaBISIOMNIT COO0H BBIMHMCKY (COCTAHHYIO YK€ IMOCJe CO3MaHUs Kolekca) reorpaduye-
ckoit uapopmanmu (00 Azun, Unnnn, [lepcun, Meconoramun, EBpore u octpoBax) u3
Jlynuaapust ¢ omymieHneM BOIIPOCOB y4ueHuKa: BunbHioc, bubnuorexa um. BpybneBckux
AH Jlutssl, F19-107, 1. 26-26 00., 29-30 [onucanue u gaTupoBKa pyKonucu: J{oOpsaHCKuin
1882,231-241; Mopo3zosa 2008, 42; myOnukanus BeITUCKH: ApxaHreabckuid 1899, 68—73].

K — pyxomucs XVII B., HO mocne 1636 1. (Jlynunapuii 3anuman 1. 70-89), Hexorna
MpuHaIekaBIas OsiBIIeMy npodeccopy Bapmiasckoro yausepcutera A. M. CMupHOBY;
COBpEMEHHOE MeCTOHaxoKAeHne Hen3BecTHO [Kapcekuii 1962].

M — criucok 1794 ., nepenucannsiii [ puropuem Wisnraunkum B Manom Jlnnauke, 4to
Ha ceBepe [IpemoBckoro kpast CioBakuu, HeAaIeKo OT TpaHulsl ¢ [lompiieii; MecToHax0X-
JIeHHE PYKOMHCH He yKazaHo u3nareneM [Lllnenenskuit 1969].

IT — merepOyprekuii cnimcok Havyana XIX B. u3 coopanus T. B. Kubansunya: CaHkT-
[etepOypr, Poccuiickas HanmoHanpHas OuOmuoTeka, OCHOBHOE COOpaHHE PYKOIMCHOM
kaurd (¢. 550), Q.1.910, 21 n. Crucok comep:KUT MHTEpHONAUNK U3 3epyana 6o2ocio-
6usa (1618) Kupunna Tpanksmmnnona-CraBposenkoro, Kuwoua pasymenus (1659) Noan-
Hukus [ansrosckoro u Jlemonucya Jumutpus PoctoBckoro B nByX dacTsax (T. €. CaHKT-
[etepOypr, 1796); nx HamM4YNE CBHACTENBCTBYET O TEKCTOBOM PAa3BUTHH PYCHKOMOBHOTO
nepesoza Jlynuaapus Ha UCXOJIE €r0 PyKOUCHOM TpaaUIIKu.

IIr — INorogunckuii cimcok cepeanusl X VII B.: Cankr-IletepOypr, Poccuiickas nanm-
oHaJbHas Oubnmoreka, codp. M. I1. Iloroguna (¢. 588), Ne 780, n1. 1-10 06. [TBOporos
2004, 148-150].

C — Coxonbekas pykonmcs 1721 . [@panko 1900, 120, Ne 21]: Kues, Uucturyt nu-
teparypsl uM. T. I. IlleBuenko HammonansHoit AH Ykpannsl, coop. U. 5. @panxo (¢. 3),
Ne 4727; Jlynunapwii Ha c. 338-356 [Dpanxo 1906, 25-38].

36



Straipsniai / Articles. Cepzeii IOpvesuu Temuun. HoBble TEKCTBI B CINCKAX
pycbKkoMOBHOTO riepeoja 1636 roxa uemnickoro Jlynunnapus (*Onomoyi, 1622)

T — cimcoxk XVII-XVIII BB.: Cankr-IlerepOypr, bubmuorexa Poccuiickoli akagemuu
Hayk, co0p. Texymux nocryruienuit (¢. 61), Ne 140, m. 143 06.—152 00. [Konycos, Ilo-
KkpoBckas 1951, 231-233].

51 — spocnaBckuit ciucok 1710-x T SIpociaBcKuii TOCyaapCcTBEHHbIH HCTOPHKO-ap-
XUTEKTYPHBIN U Xy[JO)KECTBEHHBIN My3eii-3anoBennuk, Ne 15250, 1. 272-287 06. [Ctpoes
1882, 397; JlykbsinoB 1958, 136, Ne 557 (446); Koanenko 2018, 259, Ne 135].
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